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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 762/2012

ze dne 24. Eervence 2012,

kterym se schvaluje zména, kterd neni mensiho rozsahu, specifikace nizvu zapsaného do rejstiiku
chrinénych oznaleni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni (Langres (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni ptvodu
zemédélskych produktd a potravin (), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

1

V souladu s ¢l. 9 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni
(ES) ¢ 510/2006 ptezkoumala Komise zddost Francie
o schvéleni zmény ve specifikaci chrdnéného oznaceni
pavodu ,Langres” zapsaného do rejstitku na zdkladé nafi-
zen{ Komise (ES) ¢. 1107/1996 (3).

Jelikoz dand zména neni malého rozsahu ve smyslu
¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, zvefejnila Komise

zadost o zménu podle ¢l. 6 odst. 1 prvniho pododstavce
uvedeného naiizeni v Ufednim véstniku Evropské unie ().
Jelikoz nebyla Komisi ozndmena Zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢ 510/2006, musi byt tato
zména schvélena,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zména ve specifikaci zvefejnénd v Ufednim véstniku Evropské unie
ohledné ndzvu uvedeného v piiloze tohoto nafizeni se schva-
luje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 24. cervence 2012.

. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.

. vést. L 148, 21.6.1996, s. 1.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise

() Uf. vést. C 247, 25.8.2011, s. 11.



L 227)2 Utedni véstnik Evropské unie 23.8.2012

PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v pifloze I Smlouvy:
Téida 1.3 Syry
FRANCIE
Langres (CHOP)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 763/2012
ze dne 22. srpna 2012

o stanoveni pauSdlnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spolené organizaci trhi) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobkli z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodiim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledki Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednani kritéria, podle kterych ma Komise stanovit

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 22. srpna 2012.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausélni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &sti A piilohy XVI uvede-
ného nafizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéctho nafizeni
(EU) ¢ 543/2011, a pritom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zveiejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho
naffzeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausilni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)
Kéd KN Kéd tretich zemd () Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 MK 57,4
77 57,4

0707 00 05 MK 66,1
TR 91,2

77 78,7

0709 93 10 TR 107,9
77 107,9

080550 10 AR 93,9
CL 88,4

TR 95,0

)¢ 88,9

ZA 99,2

77 93,1

0806 10 10 BA 61,1
CL 196,9

EG 199,0

TR 148,1

77 151,3

0808 10 80 BR 88,1
CL 146,1

NZ 121,2

Us 148,7

)¢ 68,3

ZA 107,8

77 113,4

0808 30 90 AR 111,1
CN 61,3

TR 137,4

ZA 120,9

77 107,7

0809 30 TR 163,7
77 163,7

0809 40 05 BA 64,0
IL 106,3

77 85,2

() Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 764/2012

ze dne 22. srpna 2012,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi
cukru stanovené provadécim nafizenim (EU) ¢ 971/2011 na hospodéisky rok 2011/2012

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. ¢ervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod s tfetimi zemémi
v odvétvi cukru (), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 druhy
pododstavec druhou vétu uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Vyse reprezentativnich cen a dodate¢nych cel pouzitelné
pii vyvozu bilého cukru, surového cukru a nékterych
sirupti na hospodaisky rok 2011/2012 byly stanoveny
provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 971/2011 (3). Tyto
ceny a cla byly naposledy zménény provadécim nafi-
zenim Komise (EU) ¢ 759/2012 (4).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 22. srpna 2012.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.
. vést. L 254, 30.9.2011, s. 12.
. vést. L 223, 21.8.2012, s. 53.

[eNatatal
e i N T T
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() Udaje, jez ma Komise momentalné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych ¢dstek v souladu s ¢lankem 36 naii-
zeni (ES) & 951/2006.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze je nutné zalit uplatiiovat toto
opatieni co nejdifve po té, co budou k dispozici aktuali-
zované adaje, je tieba, aby nafizeni vstoupilo v platnost
dnem zvefejnéni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v clanku 36 nafizeni (ES) ¢ 951/2006 stanovené
provadécim nafizenim (EU) ¢ 971/2011 na hospodafsky rok
2011/2012 se méni a jsou uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodateénd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

koédu KN 1702 90 95 ode dne 23. srpna 2012

(v EUR)

Kéd KN Vy3e reprezentativnich cen na 100 kg netto |  VySe dodate¢ného cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
17011210 (Y 38,09 0,00
17011290 (Y) 38,09 3,18
17011310 (Y 38,09 0,00
17011390 (Y 38,09 3,48
1701 1410 (Y 38,09 0,00
1701 1490 (Y 38,09 3,48
1701 91 00 (3) 44,19 4,21
17019910 (3 44,19 1,08
1701 99 90 (3) 44,19 1,08
170290 95 () 0,44 0,25

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu Il nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu II nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Na 1 % obsahu sacharosy.
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE 2012/22/EU

ze dne 22. srpna 2012,

kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES za tielem zafazeni ucinné litky
didecyl-(dimethyl)amonium-karbondt do pfilohy I uvedené smérnice

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES
ze dne 16. tnora 1998 o uvddéni biocidnich pfipravki na
trh (1), a zejména na ¢l. 11 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

1

Spojené krélovstvi obdrzelo dne 17. ledna 2007 Zddost
od spole¢nosti Lonza v souladu s ¢l. 11 odst. 1 smérnice
98/8/ES o zafazeni ucinné latky didecyl-(dimethyl)amo-
nium-karbondt do piilohy 1 uvedené smérnice pro
pouziti v typu piipravku 8, konzerva¢ni piipravky pro
drevo, podle pfilohy V smérnice 98/8/ES. Didecyl-(dime-
thylJamonium-karbondt nebyl k datu uvedenému v ¢l. 34
odst. 1 smérnice 98/8/ES na trhu jako u¢innd latka
biocidniho piipravku.

Po provedeném hodnoceni piedlozilo Spojené kralovstvi
Komisi dne 11. listopadu 2010 svou zprdvu spolu
s doporucenim.

Zpravu piezkoumaly clenské stity a Komise v rdmci
Stalého vyboru pro biocidni piipravky dne 2. bfezna
2012 a zavéry tohoto prezkoumdni byly zafazeny do
hodnotici zpravy.

Z hodnoceni vyplyva, ze u biocidnich ptipravkii pouzi-
vanych jako konzerva¢ni piipravky pro dievo, které
obsahuji didecyl-(dimethyl)amonium-karbonat, 1ze oceka-
vat, ze spliuji pozadavky stanovené v ¢lanku 5 smérnice
98/8/ES. Je proto vhodné zatadit didecyl-(dimethyl)amo-
nium-karbondt pro pouziti v typu piipravku 8 do piilohy
I uvedené smérnice.

Na trovni Unie nebyly hodnoceny vSechny moznosti
pouziti. Hodnoceno napiiklad nebylo pouziti neprofes-
nimi uzivateli. Je proto vhodné pozadovat, aby clenské
stity posoudily takovd pouziti nebo scéndfe expozice
a takova rizika pro skupiny obyvatelstva a slozky Zivot-
niho prostiedi, kterd nebyla reprezentativné zohlednéna

() Uf. vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.

pfi posouzeni rizik na drovni Unie, a pfi vyddvani povo-
leni piipravku se ujistily, Ze byla piijata odpovidajici
opatfeni nebo Ze byly ulozeny zvlastni podminky za
ucelem sniZeni zji§ténych rizik na pfijatelnou troven.

Vzhledem ke zji§ténym rizikiim pro lidské zdravi pro
pramyslové uzivatele je vhodné pozadovat, aby byly
stanoveny bezpecné provozni postupy a aby tyto
piipravky byly pouziviny s vhodnymi osobnimi ochran-
nymi prostiedky, pokud Zzddost o povoleni piipravku
neprokazuje, Ze rizika lze sniZit na pfjatelnou droven
jinymi zptsoby.

Vzhledem ke zji§ténym rizikdim pro vodni a pidni
prostiedi je vhodné pozadovat, aby primyslové pouziti
bylo provddéno v uzavieném prostoru nebo na nepro-
pustném pevném podlozi se zpevnénym okrajem, aby
Cerstvé oSetfené dievo bylo po osetfeni skladovano pod
ochrannym krytem a/nebo na nepropustném pevném
podlozi a aby vSechny tniky pfi pouziti piipravkd pouzi-
vanych jako konzerva¢ni ptipravky pro dfevo a obsahuji-
cich didecyl-(dimethyl)amonium-karbonét byly shromaz-
dovany pro opétovné vyuziti nebo zneskodnéni.

Nepfijatelnd rizika pro Zivotni prostiedi byla zjisténa
v situacich, kdy bylo dfevo osetfené namdcenim v dide-
cyl-(dimethyl)amonium-karbondtu  trvale  vystaveno
povétrnostnim  vlivim nebo bylo <casto vystaveno
vlhkosti (tiida vyuziti 3 podle definice OECD (%)) a kdy
bylo dfevo osetiené didecyl-(dimethyl)amonium-karbo-
ndtem pouzito ve venkovnich stavbich v blizkosti vody
nebo nad vodou (scéndf pro most v tiidé pouziti 3 podle
definice OECD (%)) nebo bylo ve styku se sladkou vodou
(tiida pouziti 4b podle definice OECD (*). Je proto
vhodné pozadovat, aby piipravky nebyly povoleny pro
oSetfovani dfeva k uvedenym dcelim pouziti, pokud
nejsou piedlozeny tdaje prokazujici, Ze piipravek splni
pozadavky jak ¢lanku 5, tak pfilohy VI smérnice 98/8|ES,
piipadné s pouzitim vhodnych opatfeni na zmirnéni
rizik.

(®) Série dokumenti OECD obsahujicich emisni scéndfe, cislo 2,
dokument s emisnim scéndfem pro konzervacni piipravky na dfevo,
cast 2, s. 64.

() Tamtéz.
(%) Tamtéz.
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(9)  Ustanoveni této smérnice by méla byt uplatiiovina
soubézné ve vSech clenskych stitech, aby se zajistilo
stejné nakldddni s biocidnimi pipravky typu 8s
obsahem w¢inné latky didecyl-(dimethyl)amonium-
karbondt na trhu Unie a aby se obecné usnadnilo
fadné fungovani trhu s biocidnimi ptipravky.

(10) Pfed zafazenim ucinné litky do prilohy I smérnice
98/8ES je tfeba poskytnout clenskym statim pfiméfené
obdobi, které jim umozni uvést v Glinnost pravni
a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s touto smérnici.

(11)  Smérnice 98/8/ES by proto méla byt odpovidajicim
zptisobem zménéna.

(12)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni pFipravky,

PRIJALA TUTO SMERNICL

Cldnek 1
Pifloha I smérnice 98/8/ES se méni v souladu s piilohou této
smérnice.

Cldnek 2
1. Clenské stity pfijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy

nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
31. ledna 2013.

Pouziji tyto pfedpisy ode dne 1. tinora 2013.

Tyto predpisy pfijaté ¢lenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostdtnich prdvnich pfedpisti, které piijmou v oblasti piisobnosti
této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 22. srpna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



Do piilohy I smérnice 98/8/ES se dopliiuje tato polozka:

PRILOHA

O«

Obecny ndzev

Nazev podle IUPAC
Identifikacni ¢isla

Minimalni ¢istota
G¢inné latky
v biocidnim
piipravku pfi
uvedeni na trh

Datum zafazeni

Lhiita k dosazen{
souladu s ¢l. 16 odst. 3
(s vyjimkou piipravkd
obsahujicich vice nez
jednu tc¢innou latku,
pro néz budou lhity
dosazeni v souladu s cl.
16 odst. 3 stanoveny
v poslednich rozhod-
nutich o zafazeni,
pokud jde o jejich
Gcinné latky)

Datum skonceni platnosti
zafazeni

Typ
piipravku

Zvlastni ustanoveni (¥)

258

didecyl-(dime-
thyl)amonium-
karbondt

Reakéni smés N,N-didecyl-
N,N-dimethylammonium-
karbondtu a N,N-didecyl-
N,N-dimethylammonium-

bikarbonétu
Cislo ES: 451-900-9

Cislo CAS: 894406-76-9

Hmotnost
v suchém
stavu:

740 glkg

1. tinora 2013

NepouZije se.

31. ledna 2023

Pfi hodnoceni rizik na trovni Unie nebyla zohled-
néna v§echna moznd pouzitf; nékterd pouZiti, napf.
pouziti neprofesnimi uZivateli, byla vyloucena.
Clenské stity pfi hodnoceni zddosti o povolen
piipravku v souladu s ¢linkem 5 a piilohou VI
hodnoti v piipadé, Ze je to pro dany piipravek
relevantni, ta pouziti nebo scéndfe expozice a ta
rizika pro skupiny obyvatelstva a slozky Zivotniho
prostiedi, kterd nebyla reprezentativné zastoupena
pii hodnoceni rizik na drovni Unie.

Clenské stity zajisti, aby povoleni spliiovala tyto
podminky:

1) pro pramyslové uzivatele se stanovi bezpe¢né
provozni postupy a tyto piipravky se pouzivaji
s pHislusnymi osobnimi ochrannymi prostiedky,
pokud Zddost o povoleni piipravku neprokazuje,
Ze rizika mohou byt snizena na pfijatelnou
droverl jinym zptsobem;

2) na etiketich a v bezpecnostnich listech (jsou-li
piiloZeny) povolenych piipravkd se uvede, Zze
primyslové pouziti se provddi v uzavieném
prostoru nebo na nepropustném pevném
podlozi se zpevnénym okrajem, Ze Cerstvé
oSetfené dfevo musi byt po osetfeni skladovino
pod ochrannym krytem a/nebo na nepro-
pustném pevném podlozi, aby se pfedeslo
piimym tnikim do pidy nebo vody, a Ze
viechny uniky pfi pouziti piipravku se shromaz-
duji pro opétovné vyuziti nebo zneskodnéni;

¢10T'8¢t
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Nézev podle IUPAC
Identifikacni ¢isla

23

Obecny ndzev

Minimdlni Cistota
Gcinné latky
v biocidnim
pripravku pfi
uvedeni na trh

Datum zafazeni

Lhita k dosazeni
souladu s ¢l. 16 odst. 3
(s vyjimkou piipravkd
obsahujicich vice nez
jednu t¢innou latku,
pro néz budou lhity
dosazeni v souladu s ¢l.
16 odst. 3 stanoveny
v poslednich rozhod-
nutich o zafazeni,
pokud jde o jejich
Gcinné ltky)

Datum skonceni platnosti

zafazeni

Typ
piipravku

Zvlastni ustanovent (¥)

3) piipravky navic nejsou povoleny pro oSetfovani
dfeva, které bude ve styku se sladkou vodou
nebo bude pouzito ve venkovnich stavbich
v blizkosti vody nebo nad vodou, nebo pro
oSetfovani namacenim dfeva, které bude trvale
vystaveno povétrnostnim vlivim nebo bude
Casto vystaveno vlhkosti, ledaze predlozené
udaje prokazuji, ze piipravek splni pozadavky
¢lanku 5 a prilohy VI v pifpadé potieby uplat-
nénim vhodnych zmiriovacich opatfeni.”

(*) Obsah a zdvéry hodnoticich zprdv k provddéni spole¢nych zdsad prilohy VI jsou k dispozici na internetové strance Komise: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 21. srpna 2012

podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES o odpovidajici ochrané osobnich ddaji
Uruguayskou vychodni republikou v souvislosti s automatizovanym zpracovivinim osobnich ddaji

(ozndmeno pod cislem C(2012) 5704)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2012/484/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovdnim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto
tdajt ('), a zejména na ¢l. 25 odst. 6 uvedené smérnice,

po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany tdaji (),

vzhledem k témto dtvodim:

e

)

V souladu se smérnici 95/46/ES jsou clenské stdty
povinny zajistit, aby k pfeddvdni osobnich udaji do
tieti zemé dochdzelo, pouze pokud doty¢nd tieti zemé
zajistuje odpovidajici troveit ochrany a pokud budou
pfed pfedanim ddaji dodrzovany pravni piedpisy ¢len-
skych stdtd provadgjici ostatni ustanoveni smérnice.

Komise mutze dospét k zavéru, Ze tieti zemé zajistuje
odpovidajici droveit ochrany. Takové zemi mohou
¢lenské staty preddvat osobni ddaje, aniz by byly nutné
dodate¢né zdruky.

V souladu se smérnici 95/46/ES mad byt Groven ochrany
tdaji hodnocena s ohledem na viechny okolnosti souvi-
sejici s pfedanim nebo pfeddvinim ddaju, a to se
zvldstnim zfetelem na celou fadu podminek tykajicich
se pfeddvini a uvedenych v ¢ldnku 25 této smérnice.

S ohledem na rozdily v piistupu tietich zemi k ochrané
tdaja by mélo byt dbdno na to, aby hodnoceni odpovi-

() Uk vest. L 281, 23.11.1995, s. 31.
(%) Dopis ze dne 31. srpna 2011.

(®)

dajici trovné této ochrany a uplatiiovani vsech rozhod-
nuti na zdklad¢ ¢l. 25 odst. 6 smérnice 95/46/ES nebyla
svévolné nebo neodtvodnéné diskriminacni vidi tietim
zemim, kde jsou obdobné podminky, nebo mezi nimi,
a aby nevytvéiela skrytou pfekdzku obchodu s ohledem

na stdvajici mezindrodni zdvazky Evropské unie.

Ustava Uruguayské vychodni republiky piijatd v roce
1967 vyslovné neuzndvd pravo na soukromi ani prdvo
na ochranu osobnich ddaji. Seznam zdkladnich prav
viak neni konecny, jelikoZ v ¢clanku 72 dstavy je stano-
veno, Ze ,uvedeni prav, povinnosti a zdruk v dstavé nevy-
lu¢uje ostatni prava, povinnosti a zdruky, jeZ jsou neod-
myslitelné spjaty s osobnosti ¢lovéka nebo které vyplyvaji
z republikdnské formy vlddy“. Paragraf 1 zdkona
¢ 18.331 o ochrané osobnich tdaji a opravném
prostredku ,Habeas Data“ ze dne 11. srpna 2008 (Ley
N° 18.331 de Proteccion de Datos Personales y Accién
de ,Habeas Data“) jednoznacné uvddi, ze ,clovéku je
vlastni prdvo na ochranu osobnich ddajli, a je proto
obsazeno v clanku 72 dstavy republiky”. V ¢lanku 332
ustavy je uvedeno, Ze uplatiiovdni pravidel obsaZenych
v této Ustavé, kterd uzndvaji prdva jednotlivcl, jakoz
i pravidel pfizndvajicich prava a uklddajicich povinnosti
organim vefejné spravy, by nemélo byt znemozZnéno
neexistenci piislusnych predpist, nybrz tyto budou
nahrazeny pouzitim zdklad podobnych zdkond, prav-
nich zdsad a obecné uznavanych doktrin.

Pravni normy ochrany osobnich ddaji v Uruguayské
vychodni republice vychazeji pfedeviim ze standardu
stanoveného smérnici 95/46/ES a jsou uvedeny v zdkoné
¢. 18331 o ochrané osobnich wdaji a opravném
prostiedku ,Habeas Data“ (Ley N° 18.331 de Proteccién
de Datos Personales y Accion de ,Habeas Data“) ze dne
11. srpna 2008. Tento zdkon se vztahuje jak na fyzické,

tak na prévnické osoby.

Tento zdkon je dale doplnén vyhldskou ¢. 414/009 ze
dne 31. srpna 2009, kterd byla piijata za Gcelem vyjas-
néni nékterych aspektii zdkona a stanoveni podrobné
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(10)

Gpravy organizace, pravomoci a fungovani organu dohli-
zejictho na ochranu ddaji. V preambuli vyhlasky se
uvadi, ze v této véci je vhodné pfizpusobit vnitrostdtni
pravni systém nejuzndvanéj$imu srovnatelnému prav-
nimu rezimu, a to v zdsadé rezimu stanovenému evrop-
skymi zemémi prostiednictvim smérnice 95/46/ES.

Ustanoveni o ochrané dajti jsou obsazena rovnéz v fadé
zvlaStnich pravnich pfedpisti, kterymi je upraveno vytvé-
feni a sprava databdzi, zejména v pravnich pfedpisech,
které upravuji urcité vetejné rejstifky (vefejnych listin,
pramyslového vlastnictvi a obchodnich znacek, osobnich
tikonti, nemovitosti, tézebnich prdv, nebo uvérové
solventnosti). Ve smyslu ¢lanku 332 dstavy se zdkon
¢ 18.331 dodate¢né k témto predpisim pouzivd ve
vztahu k tém otdzkdm, jeZ nejsou upraveny zvldstnimi
pravnimi pfedpisy.

Prévni normy o ochrané tidaji uplatiiované v Uruguayské
vychodni republice obsahuji vSechny zdkladni zdsady
nezbytné pro zajisténi odpovidajici drovné ochrany fyzic-
kych osob a soucasné stanovi vyjimky a omezeni pro
ochranu dilezitych vefejnych zdjma. Do téchto pravnich
norem o ochrané Gdajii a vyjimek se promitaji zdsady
stanovené ve smérnici 95/46/ES.

Uplatiiovani pravnich norem o ochrané ddaji je
zaruceno spravnimi a soudnimi opravnymi prostiedky,
zejména Zzalobou ,habeas data“, kterd subjektu ddaji
umoziuje pohnat spravce dajii pred soud za tcelem
vymozeni svého prava na ptistup k tidajiim, jejich opravu
a vymaz, a dale nezdvislym dohledem provddénym
organem dozoru (Utvar pro regulaci a kontrolu osobnich
tdaji, Unidad Reguladora y de Control de Datos Perso-
nales (URCDP)), ktery je vybaven pravomoci vysetfovat,
zasahovat a sankcionovat v souladu s ¢lankem 28 smér-
nice 95/46[ES, a ktery kond zcela nezdvisle. Kterdkoli
zainteresovand strana md navic pravo vymdhat soudni
cestou nahradu $kody, kterou utrpéla v dusledku proti-
pravniho zpracovani jejich osobnich tdajt.

Uruguayské orgdny na ochranu osobnich tdaji poskytly
vysvétleni a zdruky ohledné zptsobu vykladu uruguay-
ského priva a poskytly zdruky ohledné provddéni
uruguayskych predpistt na ochranu ddaji v souladu
s takovym vykladem. Uruguayské organy na ochranu
udaja vysvétlily, Ze podle ¢lanku 332 dstavy se zdkon
¢. 18.331 pouziva dodate¢né ke zvlastnim pravnim pred-
pistim, které upravuji vytvdfeni a sprdvu specifickych
databazi, ve vztahu k tém otdzkdm, které tyto zvlastni
pravni ndstroje neupravuji. Stejné tak vysvétlily, Ze pokud
jde o seznamy uvedené v paragrafu 9 C) zdkona
¢ 18.331, a které nevyzaduji souhlas subjektu ddaji se
zpracovanim, ze zdkona se uplatiiuji také prava subjektd
tdaji, zejména zdsady omezeni Ucelu a ptiméfenosti

(12)

(13)

(14)

(15)

udaju, a Ze tato prava jsou pod dohledem organd pro
ochranu ddajii. Co se ty¢e zdsady transparentnosti,
uruguayské orgdny pro ochranu udaji informovaly, Ze
ve vsech piipadech se uplatiiuje povinnost poskytnout
subjektu Gdaji nezbytné informace. Pokud jde o prévo
na piistup k tdajiim, orgdn na ochranu ddaji vysvétlil,
7e pii podani zadosti staci, kdyz subjekt Gdajti prokdze
svou totoznost. Uruguayské orgdny pro ochranu tdaji
objasnily, ze vyjimky tykajici se zdsady pfedavani ddaja
do jinych zemi, které jsou uvedeny v paragrafu 23 odst.
1 zékona ¢&. 18.331, nelze chdpat v tom smyslu, Ze maji
$ir{ uplatnéni, nez jaké je uvedeno v ¢l 26 odst. 1
smérnice 95/46/ES.

Toto rozhodnuti piihlizi k uvedenym vysvétlenim
a zdrukdm a vychdzi z nich.

Uruguayskd vychodni republika je také smluvni stranou
Americké amluvy o lidskych pravech (Pakt ze San José,
Costa Rica) ze dne 22. listopadu 1969, kterd vstoupila
v platnost dne 18. cervence 1978 (1). Clanek 11 této
umluvy stanovi pravo na soukromi a v ¢lanku 30 je
uvedeno, Ze omezeni uplatnéni nebo vyuziti prav ¢
svobod, které dmluva uzndvd, lze pouzit podle této
umluvy pouze v souladu s pravnimi pfedpisy pijatymi
v obecném zdjmu a v souladu s Gcelem, pro ktery bylo
takové omezeni pfijato (Cldnek 30). Uruguayskd vychodni
republika se navic podfizuje jurisdikci Meziamerického
soudu pro lidskd prava. Poté co piislusny poradni
vybor vydal kladné stanovisko, vyzvali zdstupci ministrd
Rady Evropy na svém 1118. zaseddni dne 6. Cervence
2011 Uruguayskou vychodni republiku, aby pfistoupila
k Umluvé o ochrané osob s ohledem na automatizované
zpracovani osobnich tidajii (ETS ¢. 108) a k jejimu dodat-
kovému protokolu (ETS €. 118) ().

Uruguayskou vychodni republiku je proto tfeba pova-
Zovat za zemi zajistujici odpovidajici troveni ochrany
osobnich tdaji podle smérnice 95/46]ES.

Toto rozhodnuti by se mélo tykat pfiméfenosti ochrany
zajisténé v Uruguayské vychodni republice s cilem splnit
pozadavky ¢l. 25 odst. 1 smérnice 95/46/ES. Nemélo by

(") Organizace americkych stdtt; OAS, Sbirka smluv, ¢ 36, 1144

UN.T.S. 123. http://www.oas.org[juridico/english/treaties/b-32html

() Rada

Evropy:  https:/[wcd.coe.int/wed[ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/

Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original&Site=
CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&
BackColorLogged=FDC864


http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/contactenos.aspx
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original&Site=CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original&Site=CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original&Site=CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original&Site=CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864
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se tykat jinych podminek ¢i omezeni, které provadéji jind
ustanoveni zminéné smérnice, a které se tykaji zpraco-
véani osobnich udaji v ¢lenskych stdtech.

(16) 'V zajmu transparentnosti, a aby piislusné organy v ¢len-
skych statech zajistily ochranu fyzickych osob v souvi-
slosti se zpracovanim jejich osobnich tdaji, je nezbytné
uvést vyjimeéné okolnosti, za nichz mtze byt odivod-
néno pozastaveni uréitych tokl wdajli, bez ohledu na
zjisténi odpovidajici drovné ochrany.

(17)  Komise by méla sledovat, jak toto rozhodnuti funguje,
a veskeré relevantni poznatky sdélovat vyboru zfizenému
podle ¢lanku 31 smérnice 95/46/ES. Sledovani by se
mélo zaméfit mimo jiné na rezim preddvini Gdaja,
ktery Uruguayskd vychodni republika pouzivd v rdmci
mezindrodnich smluv.

(18)  Pracovni skupina pro ochranu fyzickych osob v souvi-
slosti se zpracovanim osobnich tdaji, zfizend podle
¢lanku 29 smérnice 95/46/ES, pfedlozila kladné stano-
visko k drovni ochrany osobnich udaji, k némuz bylo
piihlédnuto pfi ptipravé tohoto rozhodnuti (!).

(19)  Opatteni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stano-
viskem vyboru ziizeného podle ¢l. 31 odst. 1 smérnice
95/46/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Pro tcely ¢l. 25 odst. 2 smérnice 95/46/ES se Uruguayskd
vychodni republika povazuje za zemi zajistujici odpovidajici
troveii ochrany osobnich tdaji pfeddvanych z Evropské unie.

2.V pifloze tohoto rozhodnuti je uveden piislusny orgdn
dozoru Uruguayské vychodni republiky pro uplatiovéani prav-
nich norem ochrany tdajii v Uruguayské vychodni republice.

Cldnek 2

1. Aniz jsou dotleny pravomoci piislusnych orgdnt clen-
skych statG prijimat opatfeni, kterd zajistuji, aby byly dodrzo-
vany vnitrostatni predpisy pfijaté na zdkladé jinych ustanoveni
nez clanku 25 smérnice 95/46[ES, mohou tyto organy
vykondvat své stdvajici pravomoci, aby pozastavily pfeddvani
udaja pijemci v Uruguayské vychodni republice s cilem chranit
fyzické osoby v souvislosti se zpracovinim jejich osobnich
Gdaji v téchto pifpadech:

(") Stanovisko ¢. 6/2010 o trovni ochrany osobnich tdaji v Uruguayské
vychodni republice. Dostupné na http:|[ec.europa.eu/justice/policies|
privacy[docs/wpdocs/2010/wp177_en.pdf

a) pokud piislusny uruguaysky orgdn zjisti, Ze pifjemce nedo-
drzuje standardy uplatfiované v oblasti ochrany, nebo

b) pokud existuje davodnd pravdépodobnost, Ze normy
ochrany jsou poruSovany, a pokud se lze diivodné domnivat,
zZe piislusny uruguaysky organ véas nepiijal nebo nepfijme
odpovidajici opatfeni nezbytnd pro vyfeSeni dané véci;
pokud by pokracovani v pfedavani ddaji vyvolalo bezpro-
stiedn{ riziko vzniku vdzné dGjmy subjektim ddaji a pokud
piislusné organy clenského stitu za danych okolnosti
vyvinuly pfiméfené asili o informovéani strany odpovédné
za zpracovani ddaji usazené v Uruguayské vychodni repub-
lice a poskytly ji pfilezitost zaujmout stanovisko.

2. Pozastaveni pfeddvani ddaji skondi, jakmile je zajisténo
dodrzovani norem ochrany a jakmile je o této skute¢nosti infor-
movan pifslusny organ clenského stdtu.

Clanek 3

1. Clenské stity neprodlené uvédomi{ Komisi o pfijeti
opatieni podle ¢lanku 2.

2. Clenské stity a Komise se rovnéz vzdjemné informuji
o priipadech, kdy opatfeni pfijatd subjekty povéfenymi zajis-
ténim dodrzovdni norem ochrany v Uruguayské vychodni
republice nejsou dostatecna.

3. Pokud informace shromdzdéné podle ¢ldanku 2 a podle
odstaved 1 a 2 tohoto ¢lanku prokdzou, Ze kterykoli subjekt
povéfeny zajisténim dodrZovani norem ochrany v Uruguayské
vychodni republice neplni G¢inné svou tlohu, uvédomi o tom
Komise piislusny uruguaysky orgdn a v piipadé potieby pred-
lozi ndvrh opatfeni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice
95/46(ES s cilem zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo
omezit jeho oblast pasobnosti.

Clanek 4

Komise sleduje provddéni tohoto rozhodnuti a jakékoli pred-
métné poznatky sdéli vyboru zfizenému podle ¢lanku 31 smér-
nice 95/46/ES, v¢etné jakychkoliv dikazt, které by mohly mit
vliv na hodnoceni provddéné podle ¢ldnku 1 tohoto rozhodnuti,
zda je droven ochrany v Uruguayské vychodni republice odpo-
vidajici ve smyslu cldnku 25 smérnice 95/46]ES, a jakychkoliv
dtikaz, Ze se toto rozhodnuti provadi diskriminaénim zptso-
bem.

Clanek 5

Clenské staty pfijmou veskerd opatieni, kterd jsou nezbytnd pro
dosazeni souladu s timto rozhodnutim, do ti mésicti od data
jeho zvefejnéni.


http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2010/wp177_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2010/wp177_en.pdf
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Cldnek 6
Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stdttim.
V Bruselu dne 21. srpna 2012.
Za Komisi
Viviane REDING
mistopredsedkyné
PRILOHA

Prislusny orgdn dozoru uvedeny v ¢l. 1 odst. 2 tohoto rozhodnuti:

Unidad Reguladora y de Control de Datos Personales (URCDP),
Andes 1365, Piso 8

Tel. +598 2901 2929 linka: 1352

11.100 Montevideo

URUGUAY

Kontaktni e-mailovad adresa: http:/[www.datospersonales.gub.uy/sitio/contactenos.aspx
Elektronické stiznosti: http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/contactenos.aspx

Internetovd stranka: http:/[www.datospersonales.gub.uy/sitio/contactenos.aspx
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OPRAVY
Oprava provadéciho nafizeni Rady (EU) ¢. 742/2012 ze dne 16. srpna 2012, kterym se provadi ¢l. 32 odst. 1
nafizeni (EU) & 36/2012 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Syrii

(Utedni véstnik Evropské unie L 219 ze dne 17. srpna 2012)

Strana 2, tabulka v piiloze, fddek ,1% sloupec ,Datum zafazeni na seznam®
misto: ,16.8.2012°
md byt: ,17.8.2012%

Oprava providéciho rozhodnuti Rady 2012/478/SZBP ze dne 16. srpna 2012, kterym se provadi rozhodnuti
2011/782/SZBP o omezujicich opatfenich viaci Syrii

(Uedni véstnik Evropské unie L 219 ze dne 17. stpna 2012)

Strana 22, piiloha, tabulka, sloupec ,Datum zafazeni na seznam*:
misto: ,16.8.2012%,
md bjt: ,17.8.2012¢










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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